MUNICIPALIDAD DE NUEVO CELILAC
SANTA BARBARA, HONDURAS

CONTRATO DE OBRA PUBLICA: (CONSTRUCCION DE CANCHA DE
USOS MULTIPLES NUEVO JALAPA)

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Debido a la necesidad de una cancha de
usos multiples, la Corporacién Municipal aprobé la Nivelacién campo de futbol
valle de la cruz, Nuevo Celilac, S.B. Acta # -_CLAUSULA SEGUNDA:
DEFINICIONES. -Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes
términos, se entendera que significan lo que se expresa a continuacion:

a.- EL GOBIERNO: El Gobierno de la Republica de Honduras
b.- CONTRATANTE: Municipalidad Nuevo Celilac.
c.- CONTRATISTA: Angel Adelso Reyes Lopez

d. No. IDENTIDAD CONTRATISTA: 1622-1985-00434

e.- UNIDAD EJECUTORA: Alcaldia Municipal.
f. EL SUPERVISOR (A) Alcaldia Municipal
g.- PROYECTO: Construccion de cancha de usos muiltiples Nuevo Jalapa
h.- FINANCIAMIENTO: Fondos Nacionales

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. EL CONTRATANTE encomienda
a EL CONTRATISTA la realizacion de los trabajos consistentes en: La construccion de
cancha de usos multiples, con la siguiente actividad:1) Poste de tubo HG, 2) Soporte
intermedio y superior tubo HG de 1-1/2, 3)Suministro e instalacion de malla ciclén de 6
pies, 4) Pared de bloque de 5-1/2, 5)Solera superior 10x15 2#3 y #2 @20 cm,
6)Reparacion de grietas en el piso de cancha, 7)Suministro e instalacién de malla
techara, 8)Repello y pulido en paredes de bloque, 9)Pintura y marcado del piso,
10)Suministro e instalacion de lampara tipo cobra, 11)Demolicién en pared de blogue
para boquete de portén (1.50x2.10)MTS, 12)Pintura en paredes, 13)suministro e
instalacion de portén malla ciclon y tubo HG de 2 (1.20x2.10)MTS, 14)Suministro e
instalacién de portén lamina lisa 1/16 legitima reforzado(1 00x2.10)MTS, 15)Graderias
de concreto reforzado, 16)Acerca de concreto simple e=8cm, 17)Suministro e
instalacion de mallas en porterias, 18)Suministro de balones deportivos.

CLAUSULA CUARTA: VALOR TOTAL DEL CONTRATO: El valor total del presente
contrato es de L.598,234.01 (quinientos noventa y ocho mil doscientos treinta y cuatro
con un centavo) Articulo 200 del RLCE) CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE
EJECUCION Y ORDEN DE INICIO: a. PLAZO: La vigencia del presente contrato es de




tres (3) meses contados a partir de la orden de inicio. EL CONTRATISTA debera iniciar
los trabajos contratados a mas tardar dentro de los diez (10) dias siguientes a la entrega
de la Orden de Inicio emitida por EL. CONTRATANTE y se compromete y obliga a
terminar la ejecucion simultdnea de las obras contratadas, el plazo estara sujeto a
extensiones autorizadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo a las especificaciones y
Disposicicnes Especiales o porcausas de fuerza mayor.- Cuando el plazo de ejecucién
se modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estara de acuerdo a un estudio que para tal fin se hara del programa de
trabajo, y la ampliacion en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional del monto.
CLAUSULA SEXTA: LUGAR DONDE SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS: El lugar
donde se realizaran los trabajos que amparan el presente contrato se realizaran en la
comunidad de Nuevo Jalapa. CLAUSULA SEPTIMA: DISPONIBILIDAD DEL SITIO DE
LOS TRABAJOS. | a ejecucion de los trabajos debera iniciarse en la fecha sefalada en
la CLAUSULA QUINTA de este contrato, EL CONTRATANTE oportunamente pondra a
disposicion del CONTRATISTA el ¢ los inmuebles en que deban llevarse a cabo dichos
trabajos. El incumplimiento de la obra prorrogara en igual plazo fa fecha originalmente
pactada para la conclusién de los trabajos CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS
ANEXOS AL CONTRATO.- Foman parte integral del presente contrato, tal como
si estuvieran individualmente escritos en el: 1.- Cotizaciones - 2.- los addendums que
se le hagan al mismo.- 3.- Cualquier madificacion, suplemento, adendum, orden de
cambio, o convenio suplementario que se suscriba como complemento de este
contrato.- EL CONTRATANTE.-4- La Orden de Inigio entregada a EL CONTRATISTA
por EL. CONTRATANTE.- 5. Otros documentos presentados por EL CONTRATISTA v
aquellos que emita EL CONTRATANTE para los efectos del presente Proyecto.- En
caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el Contrato y i0s anexos, privara lo
expuesto en el Contrato; y en caso de discrepancia entre dos o mas anexoes, privara lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestidn.- CLAUSULA
NOVENA: INTERPRETACION DEL CONTRATO Cuando surgieren diferencias entre
las partes acerca de la interpretacién de alguna estipulacion contractual y no hubiere
acuerdo, con riesgo de afectar el servicio publico, EL CONTRATANTE, interpretara
mediante acto administrative motivado, las clausulas objeto de la discrepancia,
resolviende las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por medio del argano
administrativo de mayor jerarquia responsable de la gjecucion del contrato, con
audiencia del contratista y sin perjuicio de los recursos legales que correspondan.
(Articulo 120 de la LCE) CLAUSULA DECIMA: ASIGNACION PRESUPUESTARIA:
Los gastos que ocasione este contrato, se efectuaran con cargo a la Estructura
Presupuestaria siguiente: Programa . Sub Programa ____, Proyecto ,
Objeto . Fuente: Transferencia_ CLAUSULA DECIMA PRIMERA: FORMA DE
PAGO: EL CONTRATISTA recibird del CONTRATANTE como pago total por la
ejecucion satisfactoria de los trabajos ordinarios y extraordinarios, el importe que resulte
de aplicar los precios unitarios consignados en el anexo respectivo a las cantidades de
trabajo realizados. El pago se realizara de acuerdo con las cantidades de obra
ejecutada y precios unitarios fijos, a los efectos de pago EL CONTRATISTA presentara
factura o estimacién de obra ejecutada y el informe de gjecucion con indicacién del
avance de la obra al final de cada periodo, acreditando con detalle Ias cantidades de la
obra ejecutada , de acuerdo con sus distintos conceptos, asl como el precio unitario y el
precto parcial a pagar, dicha factura o estimacién de obra aprobada por EL
SUPERVISOR, designado por EL CONTRATANTE, y el informe correspondiente seran




requisito para el pago. EL CONTRATISTA deberd presentar sus facturas o
estimaciones de forma correcta, estas y los documentos que los justifiquen estaran
sujetas a verificacién y aprobacion por EL SUPERVISOR para lo cual dispondra de un
plazo no mayor de diez (10) dias habiles; si resultaré de dicha verificacion gue la
informacion proporcionada no es correcta 0 si es incompleta o no estuviere
suficientemente sustentada, se declarara asi y se devolverd AL CONTRATISTA para
su oportuna correccion. EL CONTRATANTE dispondré de un plazo hasta de cuarenta
y cinco (43) dias calendario contados a partir de la fecha en la que se acredite la
presentacion correcta de los documentos para proceder al pago. No son imputables a
EL CONTRATANTE las circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito que estuvieren
acreditadas y que pudieren determinar el refraso en ei pago. Los pagos se realizaran
por medio de cheques en Lempiras moneda de curso legal en Honduras.
DESEMBOLSOS: EL CONTRATANTE efectuard pagos AL CONTRATISTA en un
anticipo por L. 119,646.80 (ciento diecinueve mil seiscientos cuarenta y seis con ochenta
centavos ) que corresponden al 20% del valor del contrato y pagos conforme el avance
de obra y a las estimaciones de obra aprobada por la Municipalidad. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: REVISION DE PRECIOS.- EL CONTRATRANTE de acuerdoa lo
establecido en el Acuerdo Ejecutivo No. A-003-2010, de fecha 20 de enero del afic dos
mil diez, reconocera a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca
por aplicacion de nuevas Leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas
despues de la fecha de presentacién de ofertas de este proyecto.- El reemboiso a EL
CONTRATISTA, se efectuara por medio de los certificados mensuales de pago previa
verificacion que hara EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los aumentos en
salarios Unicamente cuando éstos provengan de incrementocs en salario minimo
decretado por El Gobierne.- 2) Cualquier disminucion directa gue se produzca por
aplicacion de Leyes o disposiciones del Gobieme Central, emitidas después de la fecha
de presentacion de la ofertas dei proyecto, seré a favor de Ei Gobierno y se rebajara de
las estimaciones mensuales. { articulos relacionados 74 de la 75y 76 de la L.CE, 195,
196, 187 Y 198 del RLCE)- CLAUSULA DECIMA TERCERA: FIANZAS Y
GARANTIAS: Previo a la firma de este contrato, EL CONTRATISTA debera presentar
un pagare por la cantidad de L.119,646.80 (ciento diecinueve mil seiscientos cuarenta y
sels con ochenta centavos) que corresponden al 20% del anticipo a contrato. (se adjunta
pagare) CLAUSULA DECIMA CUARTA: TRABAJOS ADICIONALES: Cuando durante
la ejecucion de los trabajos se requiera la realizacién de cantidades o canceptos de
trabajo a lo previstos originaimente EL CONTRATISTA, podrd ejecutarlos previa
autorizacion por escrito DEL CONTRATANTE, tratdndose de cantidades de trabajo
adicionales estas se pagarédn a los precios unitarios pactados originalmente.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: SUB CONTRATACION 1.- Este contrato estara regido
por las Leyes de la Republica de Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado con
la ejecucion del proyecto estara sometido a las mismas.- 2.- EL CONTRATISTA no
asignara, transferira, ignorara, subcontratard o hara disposiciones de este Contrato, o
cualgquier parte de este, asf como de derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATISTA, derivados de este contrato, a menos que tenga el consentimiento
escrito de EL CONTRATANTE - Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub
contrato, éste no debera exceder del cuarenta por ciento (40%) del presupuesto total de
la obra, asi mismo debera hacerse constar en dicha autorizacion y en la subcontratacion
que no se ctorgaran dispensas para la introduccion de repuestos y accesorios; ademas
en dicho texto deberédn ser incluidas todas las prevenciones que EL CONTRATANTE




considere pertinentes y consecuentemente el sub contrato Unicamente podra ser
suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atinentes a este
contrato, sus anexos y especialmente a la Ley de Contratacion del Estado de Honduras,
quedando entendido que EL CONTRATISTA principal sigue siendo el responsable
directo ante EL. CONTRATANTE.-( articulos relacionados 114, 115, 116, 117, y 118
de la LCE y 247, 248 249 250 del RLCE).- CLAUSULA DECIMA SEXTA:
MODIFICACIONES AL CONTRATO: EL CONTRATANTE podra modificar este
contrato por razones de interés publico, dentro de los limites y con sujecion a los
requisitos y efectos sefialados en la

Ley de Contratacion del Estado y sus normas reglamentarias. - Las modificaciones que
realice EL CONTRATANTE y que importen aumento o disminucion en la cuantia de las
prestaciones previstas originaimente en el contrato, siempre que no excedan del diez
(10%) de su valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por EL
CONTRATANTE Yy previa la reserva presupuestaria correspondiente en ei casoc de
incremento del monto original.- Si fa modificacion excediere del diez por ciento (10%),
se suscribird un Adendum de ampliacion del contrato original.- El valor de las
meodificaciones acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monio
inicial del contrato ni referirse a objeto o materia diferente al originalmente previsto.- Si
fa modificacion excediese de este veinticinco por ciento (25%), EL CONTRATANTE,
deberd someter la modificacion a la aprobacion del Congreso Nacional.- EL
CONTRATISTA, tendré derecho a solicitar la resolucién del contrato cuando las
maodificaciones signifiquen disminucion o aumento de las prestaciones a su cargo en
cuantia superior al veinte por ciento (20%)- Toda modificacion debera estar
debidamente fundamentada y procedera cuando concurran circunstancias imprevistas
al momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que sea la Unica forma
de satisfacer el interés publico. De darse las modificaciones al contrato es obligacion de
EL CONTRATANTE, pagar a EL CONTRATISTA las prestaciones adicionales
resultantes de la modificacion, considerando los precios unitarios inicialmente pactados,
sin perjuicio, en su caso, de la aplicacion de la cldusula de revisidn de precios. EL
CONTRATANTE solamente podra acordar modificaciones al contrato cuando estas
sean consecuencia de necesidades nuevas o de causas técnicas imprevistas en el
momento del disefio o de fa contratacion de las obras, respondiendo siempre a razones
de interés pUblico y previa opinién del SUPERVISOR. (Articulos relacionados 121,
122, y 123 de la LCE y 200, 202, 203 204, 205 y 206 del RLCE) - CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: EJECUCION DE LAS OBRAS. |as obras se ejecutaran con estricto apego
al contrato y a sus anexos, incluyendo eventuales modificaciones, planos y demés
documentos, relativos al disefio de los proyectos y conforme a las instrucciones por
escrito que, en interpretacion técnica del contrato y de los citados anexos, diere al
contratista EL SUPERVISOR designado por EL CONTRATANTE. Si se dieren
instrucciones en forma verbal, en atencién a las circunstancias que concurran, deberan
ser ratificadas por escrito en el mas breve plazo posible para que tenga efecto vinculante
entre las partes. El profesional o profesionales que hubiera sido aceptados para dirigir
los trabajos a cargo del contratista, deberan hacerlo personalmente y atenderlos de
manera que el avance de |a obra esté de acuerdo con el programa de trabajo. (Articulos
relacionados 71 de la LCE y 185 del RLCE).- CLAUSULA DECIMA OCTAVA :
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. Ei contratista serd responsable de los
danos o perjuicios que durante el periodo antes indicado, pudieran causarse a terceros




con excepcion de las expropiaciones U otros que segln el contrato corresponden EL
CONTRATANTE.EL CONTRATISTA debera suministrar a sus trabajadores los equipos
e implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias para
mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el trabajo, segin
las disposiciones sobre la materia. No seré responsable en los siguientes casos: a.
Cuando las fallas o desperfectos tengan por causa motivos de fuerza mayor o caso
fortuito que no le fueren imputables, siempre que no mediare actuacion imprudente de
su parte, tales como incendios producidos por rayos, fendmenos naturales como
terremotos, maremotos, huracanes, inundaciones, movimientos del terreno u otros
motivos semejantes debidamente calificados, asi como destrozos ocasionados
violentamente en tiempo de guerra, tumultos o alteraciones graves del orden pablico; b.
Cuando los defectos tengan por causa deficiencias o imprevisiones en el disefio o en
instrucciones del supervisor de la obra, a menos que siendo conocidas no las
denunciare oportunamente, agravando con elio el riesgo. En ambos casos, el contratista
notificara ELCONTRATANTE y de comun acuerdo se adoptarén las medidas que fueren
necesarias para confrarrestar sus efectos. (Articulos 186 del RLCE)_CLAUSULA
DECIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA serd e
unico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de ia
contratacion del personat para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presentaren durante y despues de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de toda
responsabilidad a EL CONTRATANTE en caso de acciones entabladas por dafios a
terceros, en razén de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los
trabajos a realizar en los sitics de la obra y las colindancias de esta - CLAUSULA
VIGESIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL: EL CONTRATISTA serd el responsable de
todo tipo de reclamacion, demanda, quereila incidentes y otros provenientes de dafios
y perjuicios ocasionados a terceros en su persona o bienes, o en cualquier operacion
llevada a cabo por EL CONTRATISTA en cumplimiento de este contrato, asi mismo EL
CONTRATISTA, cubrira a EL CONTRATANTE por toda reclamacion demanda, accién
judicial. En caso de presentarse reclamos por parte de terceros afectados por las obras
o cualquier otra causa, EL. CONTRATISTA se obliga a efectuar todas las diligencias
para evitar interrupciones en los trabajos. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR: Para todos los efectos legales del presente contrato,
el incumplimiento de las obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor libera al obligado
de responsabilidad. se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquellos hechos o
acontecimientos ajenos a ia voluntad de cualquiera de las partes, tales como huelgas y
disturbios laborales (siempre y cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos),
motines, cuarentenas, epidemias, guerras (declaradas o no), bloqueos, disturbios
civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o contribuido a elios),
tormentas o cuaiquier otra causa que por encontrarse fuera de la voluntad de las partes
impidan el cumplimiento de alguna obligacidn. En tal supuesto EL CONTRATANTE
podra rescindir administrativamente el contrato e incluso EL CONTRATISTA podra
solicitar fa terminacién anticipada del contrato EL CONTRATANTE quedara obligado
exclusivamente a pagar a EL CONTRATISTA los trabajos ejecutados v gastos directos
que se hayan generado hasta el momento de suspenderse los trabajos. {Articulos 127
de la LCE Y 186 del RL.CE).- CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RETENCION. Se
realizaran las retenciones de acuerdo a lo estipulado en el articulo 50 de la Ley de
Equilibrio financiero y sus reformas. Esta retencién en concepto de Impuesto sobre la




Renta, no sera aplicable si EL CONTRATISTA presenta la constancia extendida por fa
Direccién Ejecutiva de Ingresos (DE) vigente, indicando que estd sujeta al régimen de
pagos a cuenta, en cuyo caso debera presentaria con el pago de la primera estimacion.
Si EL CONTRATISTA presenta dicha constancia en fecha posterior a la presentacion
de la primera estimacion EL CONTRATANTE no reembolsara los montos retenidos por
diche concepto. EL CONTRATISTA esta obligado a pagar todo tipo de impuestos que
sean gravables por la actividad que realiza. (Impuesto sobre ventas, utilidades, y
dividendos y demas aplicables) CLAUSULA VIGESIVIA TERCERA: TERMINACION
NORMAL DEL CONTRATO: El contrato de obra publica concluird narmalmente con el
cumplimiento de las obligaciones reciprocas convenidas entre EL CONTRATANTE Y
EL CONTRATISTA, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 126 de la Ley de
Contratacion del Estado. (Articulos relacionados 126 de la LCE y 207 del RLCE).-
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO: Los contratos
terminaran por el cumplimiento normal de las prestaciones de las partes, o por
resolucion por incumplimiento o cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la
Ley de Contratacion del Estado (Articulos relacionados 127,128 129 de la LCE y 253
254, 255, 256, 257, 258, 269, 260, 261, 262, 263, del RLCE).- CLAUSULA VIGESIMA
QUINTA: CUSTODIA DE LAS OBRAS. Hasta que se produzca la recepcién definitiva
de las obras, su custodia y vigilancia sera de cuenta del CONTRATISTA, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para tal efecto se disponga.
(Articulo relacionado 211 del RLCE).- CLAUSULA VIGESIMASEXTA:
LIQUIDACION. Recibida definitivamente la obra se procedera dentro del plazo gue se
sefale a la liquidacion final de los aspectos econémicos del mismo, con intervencion del
CONTRATISTA, y EL CONTRATANTE de todo lo cual se levantara acta. EL
CONTRATANTE debera aprobar |a liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo
resultante, debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos. (Articulo
relacionado 212 del RLCE.- CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: RECEPCION
DEFINITIVA. Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones finales. Si asi
procediere, previo dictamen del SUPERVISOR, se efectuara la recepcién definitiva de
la obra mediante acta suscrita por EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA. (Articulo
relacionado 80 de la LCE y 208 del RLCE).- CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA:
RECLAMOS. EL CONTRATISTA debera notificar por escrito a EL CONTRATANTE
cualquier intencidén de presentar un reclamo, de solicitar compensacion adicional o
extension de tiempo contractual, dando las razones en que se base dicha intencién o
solicitud dentro de los quince (15) dias posteriores a que la base del reclamo o solicitud
haya sido establecida; el reclamo debera ser presentado a EL CONTRATANTE por
escrito dentro de los sesenta {60) dias después de que el trabajo relacionado con el
reclamo haya terminado.- Si EL CONTRATISTA no somete el rectamo o la notificacion
de intencion de reclamar dentro de los periodos especificados anteriormente, tales
documentos no serdn tomados en consideracian por EL CONTRATANTE. - CLAUSULA
VIGESIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En caso de existir cualquier
divergencia en la interpretacion o en la solucion de cualquier controversia que se derive
del presente contrato, el mismo serd sometido a consideracion de EL CONTRATANTE,
previo estudio del caso y dictamen del Departamento Legal, se hara conocimiento a EL
CONTRATISTA. Esta resolucién tendrd carécter definitvo dentro de la via
administrativa.- Contra la Resolucion de la Secretarfa General quedara expedita la via
judicial ante los Tribunales de lo Contencioso Administrativo.-CLAUSULA TRIGESIMA:




CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una vez que se haya concluido la obra objeto de
este Contrato, y que EL CONTRATANTE haya verificado la inspeccion final y aceptado
la obra, que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan sido presentados
por EL CONTRATISTA y aceptados por EL CONTRATANTE, que el Certificado Final
haya sido pagado, v que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera
satisfaccion de EL CONTRATANTE a las demas condiciones establecidas en este
Contrato, las Especificaciones Generales y demas anexos de este convenio, el proyecto
se considerara terminado.- CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: ACEPTACION:
Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con todas y cada una de las clausuias de
este contrato y aceptan en su totalidad su contenido, estando vigentes desde su firma
hasta que se cumplan todas las obligaciones establecidas vy se extienda el acta de
Recepcion Definitiva correspondiente, comprometiéndose a su fiel cumplimiento. El
presente contrato se firma para constancia en el municipio de Nuevo Gelilac, Santa
Barbara a los 13 dias del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve.
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